JANJ
] ]
b= |l

) FUNKE+HUSTER-FERNSIG (&F)

€ = ) -
1 w _//.......ll H....N&_ S |-.rf/
b 120V =10,6A1 40 o|mm = | | B L
38/09 Q | —
CE 240V =/0,3A/40W |[QE14 W [ S m = _
EMC - directive 2004/108/EC 4 | Be " [ == O ] \
Low voltage directive 2006/95/EC =R | g g ] ‘
\ & | 240v AC
: 120V AC
m ol Fle] [@owes ) W.I
.._ 120 -
Ce rt ifli e
mA h CE, L m.ww. )
2 6-8mm | < 50mm 7mm
0,75*mm o
(o> Anschluss ausschlieBlich durch v _______ [T TTTTTmE
ausgebildete Elektro-Fachkrafte.
@8 Electrical connection is to be made by trained
electrical specialists only. v L A\

(F> Le branchement doit uniquement étre
effectué par des professionnels.

1> Il collegamento deve essere eseguito solo
da elettricisti specializzati.

(&> La conexion soélo debe ser realizada por
electricistas debidamente formados.

D Podlaczenie wylacznie przez
specjalistow-elektrykow. o._.%,m. e
(D Liittaminen kuuluu ainoastaan koulutettujen

sahkdalan ammattilaisten tehtaviin.

T A ligacao deve ser feita exclusivamente por
profissional eléctrico especializado.

€2 Pripojeni smi provadét pouze kvalifikovany

personal.

U3 [NoaKknoueHWe NPOBOAMTCA TONBKO
cneynanmncToM-3NeKTPUKOM.

@R Baglanti sadece egitimli elektrik
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